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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denkliingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamin 4K U EHNE-MNAGEL s..L

70026 MODUGNO (BARDccevTAZIONE MERCE

ITALY

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

N 25665

LoD

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Il

Delivery Note

“Kiinden-§r;
Tipo Imballaggio!  m Customer N
Quantiey Imbalfi e
Conformity alle schededimballo: E 2001 %
Dath contrd¥lo: 5} Lieferer-Nr. LI:fir:ch:;ne Datum
Firma 23 '4 l% gggg"fzwnol'sseur go:: d?;lvr;isun g:{:
> 91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslollung/Ordar ande U 1fl) Zusatzdalen des Eesiellers 12) Unsers Abtsilung 13} TelJFax Durchwahi 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additionat Customer Dala Cur Degpartment Phone/Fax Extension QurOnder No,
Votrs réfsrenca 5500032164 0000 Indic. complam. client Notre déparisment TéliFax Inéme Netre ordra na,
0000010618 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Ve dariniVay cf Ship fode d'expédilion | frel 20| unfrel 21y Verpackungsart 22) \ée:sardzﬂchﬂgn 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO R :Ei‘iif. ;icé'grgambaﬂaue Iirheatlon s tenvol brutiofgross/brut netto/nelmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.900 4.375
28 Af/Shipping A esse d'expédilion 8) f fUnload L {eu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustamerParVRéférenceCiient 29) MatedalMaterialRéférence 30} Menge 31) Einhelt
tsm Knterungsstand/EnginesringChange/Etat Technique ripl P Quantty Unit
Poste E(.undencharge.'cus?mgrﬂjlgh‘\nno}‘ ‘cllfent Produktlonschame/Praduction bateh/Lot du preductian Quanhtd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 2823407 511355
5000010427
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516062390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 292340 7 511365
5000010422
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 5113585
5000010424
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 (880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LSD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executivae Board: Frank M. Anisits,
br. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingsn, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

|

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autorotive Group

Delivery Note

bk

-

Lisferscheln

5) Lleferer-Nr, Datum
Supplier Ne. Delivery note Drate
Code fournisseur Bon de Ivraison Date
91001046
10) IhrZelchan 11} Bestellung/Ordsr/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Deparment Phope/Fax Extension Our Grder Mo,
Votre référance 5500039164 0000 Indle, eamplém. elient Notre dépariesment Tél./[Fax Intéme Netrs ordre no.
0000010618 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandart\Way of ShipmentMede d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Whaight kgs / Poids kg
forwarder HIVO g:‘r::u :3?13}3 npni;k;?amhaﬂage lsdTgﬁ:glﬂiﬁ l'enval Dbrutte/grass/hrut netto/net/net
Spedition Schweitzer Y - ", 4.900 4.375
25} wit/Shipping Add resse d'expédition 20 nloed | leu da aé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterisiKunde/CustomerParV/RéférenceCliant 29) MatlorayMalerialRaférence 30) Menge 31) Einheit
ltem JAndarungsstand/EngineerdngChange/&tat Technique | Hptlon/D P Quaniity Unit
Poste :('urldanchargaJCus.t:JmErE_'z‘mih{Il:_‘u:‘ ‘Clliant P: on batchiLot du p Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 511355
5000010425
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 511355
5000010423
20MnCrss
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
38900389 - 38900393 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE

Uniless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cuirency: EUR, IBAN: DES2Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cuwrency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogei Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr., Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
br.-Manired-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lieferschein

5) Lisfersr-Nr,
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livralsan Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Besleliung/Omder/Cormmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahl t4) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Additlonal Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extenslen OurOrder No.
Votra référance 55000391 64 00001 Indic. compiém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre na.
0000010 HUG-LGV/ 5614 /9300 50148919
18) \Way of fode d'axpédition| frei  20)] unfral 21} Vempeckungsarnt 22) Varsandzeichen 23) Gesamdgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | poricn Mode drembaliage Idenification de Yenvol brto/gross/brut neltofetinet
Spedltlon Schweitzer X see document 4.900 4,375
25) riftfShipping A dresse d'expédition 26) Ablad {Untoad L lonitlau de déchamgement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 12248
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaledalTeil-Nr. 29) MatesalMaterialiRéférenca 30) Menge 31) Einhett
Hem Customer Part No, Bezeichnung/Deseription/Description Quantity Unit
Poste RE&férence du client Produktionseharge/Production batch/Let du pradustion Quantité Unhé
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292340 7 511355
20MnCrS5
ltern Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cuirency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLAREMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO({
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnilk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Or. Alfons H&tscher



pedition

S T ————c
Sendung-Nr.: 19-003972 vom 15.04.2019 e
4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
s i Befdrd terliegt trolz ei - Ce fra it est is, bstant tout
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 g;?';gilig;i Ab;r:rliunu; :L:-?gaes:%mtﬂ;:; g:s cIZuse ?:so%?ratr:,s éslglurgosnvgr%?:n srealt;llve° ”aﬂ
86920 Denklingen Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag contrat de  fransport International das
Imintam. Stralengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre g Frachtithrer { Transportsur ) Beﬁutzta Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmEH & Co. BG8-pis-agne
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kiey prévu pour la livraison de [a marchandise 7 Néchfolgandar Fracht{tihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: j

Ori/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zejt/ Temps
Datum/Date  48.04,2019

4 Ort und Tag der Ubermahme { Liau et date de |a prise en charga de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Vorbehalle und Bamerkungen des FrachtiGhrer /
Land/Pays Deutschland Zet/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Dalum/Dale  15,04.2019

5 Helgefigte Dokuments / Documents annexes

g Pos. () ZeichenNr, 4 Anzehl der LM A 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gewlcht kg 4 5 Umfang
Ne. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 B82462453-55 6 COLLI Getriebeteile 5,739
ol 800 CcOLU 5.739,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Anéaban zur Ermiltlung der Tarifkitometer mit GrenzOberg2ngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Bésondara Versfnbarungan 1 Conventions parliculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
y - : = Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichen Nutiastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gul 19003576 410, &%ﬂ. S CAS
Récapt a3 (i i
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' \I}\,Gg
\d
D-B6920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-70026|MODUGN

Untaersehrift und Stempel das Atsenders Unftersehrift und Stempe! des Frachtflihrers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur

e |

apa di

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: budwligsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



